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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | to wystuchaj z niebios, z miejsca Twojego
dostowny przebywania, ich modlitwy i ich btagan, i dokonaj ich
sadu, 1 odpus¢ swojemu ludowi to, czym zgrzeszyli
przeciw Tobie.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki to wystuchaj z nieba, z miejsca, gdzie przebywasz, ich
literacki modlitwy i bltagania — i wez ich w obrone. Odpusé¢
swojemu ludowi to, czym zgrzeszyli przeciw Tobie.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | Wystuchaj z nieba, z miejsca swojego zamieszkania,
literacki Gdanska ich modlitwy i ich btagania, bron ich sprawy
1 przebacz swemu ludowi, ktéry zgrzeszyt przeciw
tobie.
BG Przektad Biblia Gdanska Wystuchajze z nieba, z miejsca mieszkania twego,
literacki modlitwe ich i prosbe ich, a wykonaj sad ich, i odpusé
ludowi twemu, ktory tobie zgrzeszyt.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ty wyshluchasz z nieba, to jest z mocnego mieszkania
literacki twego, prosby ich, a uczyn sad i odpus¢ ludowi
twemu, chocia grzesznemu.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia wowczas wystuchaj z niebios, z miejsca Twego
literacki przebywania, ich modlitwe oraz blagania i wymierz
im sprawiedliwos$¢. Przebacz taskawie ludowi
Twojemu to, w czym zgrzeszyl przeciw Tobie.
BW Przektad Biblia Warszawska Ty racz wystucha¢ z niebios, z miejsca, gdzie
literacki mieszkasz, ich modlitwy i ich btagania i uzna¢ ich
prawo, 1 odpusci¢ twemu ludowi to, czym zgrzeszyli
przeciwko tobie.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna wowczas wystuchaj z niebios, z miejsca Twego
literacki zamieszkania, ich modlitwy i ich btagania i wymierz
im sprawiedliwos¢, i przebacz Twemu ludowi, ktory
zgrzeszyt przeciw Tobie.
PAU Przektad Biblia Paulistow wtedy wystuchaj z nieba, z miejsca Twego
literacki przebywania, ich modlitwy i okaz im sprawiedliwo$¢.
Przebacz swojemu ludowi, ktory zgrzeszyl przeciwko
Tobie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska racz wtedy wystucha¢ z nieba, z miejsca, ktore
literacki zamieszkujesz, modlitwe ich i blaganie. Oddaj im
sprawiedliwos¢ i1 zechciej przebaczy¢ ludowi Twemu,
ktory zgrzeszylt przeciwko Tobie!
TUB Przektad bi6uis. Houit 1 mouyemr 3 He6a 3 TBOrO T'OTOBOTO MOMEIIKAHHS IXHIO
literacki nepeknaz YBT Paaina | monuTBy i iXHe Gnaranns i 3po6um ¢y i Oygent
Typkonska MUJIOCEPAHUHN 3 HAPOJOM, 1110 3rpimuB nmpotu Tebe.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska wystuchaj z niebios, z miejsca Twojego zamieszkania,
dynamiczny ich modlitwe oraz ich pro$be; wykonaj to, co jest
wiasciwe, 1 odpus¢ Twojemu ludowi, ktéry Ci
zgrzeszyt.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego to ty wyshuchaj z niebios, z twego ustalonego miejsca
dynamiczny | Swiata zamieszkania, ich modlitwe oraz ich prosby o taske




i1 dokonaj sadu na ich rzecz, i przebacz swemu ludowi,
ktory zgrzeszyl przeciwko tobie.
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